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Benim kGyumun bir suru problemi vardi. Bir
musluktan su doldurmak icin uzun bir kuyruk
olustururduk.

Min by hade manga problem. Vi gjorde en
lang ko for att hamta vatten fran en kran.



Digerleri tarafindan bagislanan yiyecek icin
beklerdik.

Vi vantade pa mat som hade skankts av
andra.




Hirsizlardan dolayi evlerimizi erkenden
kilitlerdik.

Vi laste vara hus tidigt pa grund av tjuvar.




Bir suru cocuk okuldan ayrilird.

Manga barn slutade att ga i skolan.




Geng kizlar diger koylerde hizmetci olarak
calisirdi,

Unga flickor arbetade som pigor i andra byar.




Digerleri, insanlarin ciftliklerinde calisirlarken,
geng oglanlar kéyde aylak aylak dolasirlardi.

Unga pojkar drev omkring i byn medan andra
jobbade pa folks bondgardar.




Ruzgar estiginde atik kagitlar agaclara ve
citlere takilirdu.

Nar vinden blaste, hangde det toalettpapper
pa trad och staket.




Insanlar dikkatsizce atilan kirik camlar
yuzunden bir yerlerini keserlerdi.

Folk skar sig pa trasigt glas som andra
personer hade slangt.




Ardindan bir gun, musluk kurudu ve bizim
kaplarimiz bostu.

Sa en dag torkade vattnet i kranen ut och vara
behallare var tomma.
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Babam evden eve dolasarak insanlari koy
toplantisina katilmalari icin cagirdi.

Min pappa gick fran hus till hus och bad folk
att delta i ett bymote.
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- ~ Insanlar biiyiik bir agacin altinda toplandilar
ve dinlediler.

Manniskor samlades under ett stort trad och
lyssnade.
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Babam ayaga kalkti ve dedi ki
“Problemlerimizi ¢cézmek icin birlikte
calismaliyiz.”

Min pappa stallde sig upp och sa: "Vi maste
arbeta tillsammans for att kunna I6sa vara
problem.”
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Sekiz yasindaki Juma, bir agacin dalinda
oturarak bagirdi, “Ben temizleme de yardim
edebilirim.”

Attaarige Juma, som satt pa en tradgren,
ropade: "Jag kan hjalpa till att stada upp.”
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Bir kadin dedi ki “Kadinlar yiyecek yetistirme
de bana katilabilirler.”

En kvinna sa: "Kvinnorna kan komma med mig
och plantera mat.”
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Baska bir adam kalkti ve dedi ki, “Erkekler
kuyu acacaklar.”

En annan man stallde sig upp och sa:
"Mannen ska grava en brunn.”
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Hepimiz bir agizdan bagirdik, “Hayatlarimizi
degistirmek zorundayiz.” O gunden itibaren
problemlerimizi ¢cozmek icin hep birlikte
calistik.

Vi ropade alla med en rost: "Vi maste andra
vara liv.” Fran den dagen arbetade vi
tillsammans for att I0sa vara problem.
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